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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 241/2007
ze dne 7. bfezna 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne . L
21. prosince 1994 o provédécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi 1 filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky €. 3223]94 se stanovi v souladu s prflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 8. bfezna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 7. bfezna 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 7. bfezna 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovani vstupnich cen

urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 121,1
MA 52,8
N 148,3
TR 148,9
77 117,8
0707 00 05 JO 163,6
MA 67,2
TR 129,8
77 120,2
0709 90 70 MA 70,9
TR 69,3
77 70,1
0709 90 80 IL 140,6
77 140,6
0805 10 20 CcU 36,7
EG 54,9
IL 58,0
MA 42,7
TN 46,5
TR 67,5
77 51,1
0805 50 10 EG 58,8
IL 64,3
TR 43,3
77 55,5
0808 10 80 AR 85,6
BR 81,3
CA 99,2
CL 102,7
CN 92,7
us 116,5
Uy 63,9
ZA 101,9
77 93,0
0808 20 50 AR 75,8
CL 68,9
CN 75,5
us 110,6
ZA 76,9
77 81,5

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé

plivodu®.
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 30. ledna 2007,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2003/487(ES o existenci nadmérného schodku ve Francii

(2007/154ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 104 odst. 12 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Komise,

vzhledem k témto dévodim:

() Ut. vést. L 165,

Rozhodnutim 2003/487/ES (1) bylo na zdkladé doporu-
¢eni Komise podle ¢l. 104 odst. 6 Smlouvy rozhodnuto,
ze ve Francii existuje nadmérny schodek. Rada upozor-
nila, Ze schodek vefejnych financi byl v roce 2002 3,1 %
HDP, a tudiZ byl vys8i nez referencni hodnota 3 % HDP
podle Smlouvy, a Ze pfedpovédi francouzskych organd
a utvard Komise pfesahovaly v roce 2003 3 %, zatimco
celkové hrubé vefejné zadluzeni predstavovalo 58,2 %
HDP a bylo tedy velmi pravdépodobné, Ze v roce 2003
piekro¢i referenéni hodnotu 60 % HDP stanovenou
Smlouvou.

Dne 3. ¢ervna 2003 vydala Rada v souladu s ¢l. 104
odst. 7 Smlouvy a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢.
1467/97 ze dne 7. cervence 1997 o urychleni
a vyjasnéni postupu pii nadmérném schodku (?) doporu-
¢eni zaloZené na doporueni Komise a urcené Francii,

3.7.2003, s. 29.

() UL vést. L 209, 2.8.1997, s. 6. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.

1056/2005 (UE. vést. L 174, 7.7.2005, s. 5).

G)

aby do konce roku 2004 odstranila nadmérny schodek.
Doporuceni bylo zvefejnéno.

V fijnu roku 2003 Komise usoudila, Ze opatfeni pfijatd
Francii nebyla s ohledem na dosaZzeni souladu
s doporu¢enim ze dne 3. cervna 2003 dostate¢nd
a doporucila pokracovat v postupu pif nadmérném
schodku. Namisto toho Rada dne 25. listopadu 2003
pfijala zdvéry obsahujici doporudeni Francii na dpravu
schodku do roku 2005, které byly dne 13. Cervence
2004 zru$eny Evropskym soudnim dvorem (%). Dne 14.
prosince 2004 prijala Komise sdéleni urcené Radg, ve
kterém dospéla k zavéru, ze rok 2005 by mél byt pova-
Zovan za piislusny termin pro odstranéni schodku.
Dospéla rovnéz k zavéru, Ze opatfeni pfijatd do té
doby Francii byla vesmés v souladu s odstranénim
nadmérného schodku do roku 2005 na zékladé tpravy
o zhruba 1 % HDP v cyklicky ocisténém vyjadreni béhem
rokit 2004 a 2005. Dne 18. ledna 2005 se Rada
k tomuto ndzoru pfipojila.

Podle ¢l. 104 odst. 12 Smlouvy se rozhodnuti Rady
o existenci nadmérného schodku zrusi, pokud byl
nadmérny schodek v doty¢ném clenském stdté podle
ndzoru Rady napraven.

V souladu s Protokolem o postupu pfi nadmérném
schodku pripojenym ke Smlouvé poskytuje tdaje pro
uplatnéni postupu Komise. Jako soucdst pouZivani tohoto
protokolu maji  clenské stity oznamovat Udaje
o schodcich vefejnych financi a dluhu a ostatn{ souvise-
jici proménné dvakrat ro¢né, a to pied 1. dubnem a pred
1. Hjnem, v souladu ¢ldnkem 4 nafizeni Rady (ES)

(}) Véc C-27/04, Komise v. Rada (2004) Sb. rozh. 1-6649.
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¢. 3605/93 ze dne 22. listopadu 1993 o pouziti Proto- hranici 3 % HDP divéryhodnym a udrzitelnym
kolu o postupu pfi nadmérném schodku, pfipojeného ke zptisobem. Zlepseni strukturdlniho salda (cyklicky
Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi (1). odisténé saldo bez jednordzovych opatieni) se odha-

duje na 0,5% HDP v roce 2006, na 0,3 % HDP
v roce 2007 a na 0,6 % HDP v roce 2008. To je

(6)  Na zdklade Vﬁdajﬁ POSkYmUt}:’,Ch Komisi  (Eurostat) tieba vnimat v souvislosti s pokrokem potiebnym
v souladu s ¢l. 8g odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 3605/93, ke splnéni stfednédobého cile vyrovnané strukturdlni
naVaZujiCiCh na oznameni Francie pfed 1. f{jnem 2006, pozice Stanovené francouzskymi Orgény’

a na zékladé predpovédi Gtvarti Komise z podzimu 2006

se potvrzuji ndsledujici zavéry:

— po ndrtstu poméru zadluzeni k HDP z 58,2 % HDP
v roce 2002 na 66,6 % HDP v roce 2005, a poruseni
Smlouvou stanovené referenc¢ni hodnoty 60 % HDP
v roce 2003, byla ve druhém ctvrtleti roku 2006
snizena na 65,4 % HDP. Podle predpovédi dtvart
Komise z podzimu 2006 se ocekdvd, Ze celkovy
hruby vefejny dluh v roce 2006 dile klesne na
64,7 % HDP a do roku 2008 klesne pfiblizné na

— béhem obdobi 2004-2005 dosdhly strukturdlni 63 % HDP (za predpokladu neménné politiky).
zmény (tj. zlepSeni cyklicky ocisténého salda bez
J;iii;ii?v}l;i)}zl ;Sﬁy?’ 4 Ezo‘zlat;glrélc}zlogfag‘eré?é(ylt) (7)  Podle ndzoru Rady byl nadmérny schodek ve Francii
v roce 2005. Ackoli snizeni souhrnného schodku 0€lstran§n, a rozhodnuti 2003/487[ES by proto mélo
v roce 2005 pod 3 % referencni hodnoty stanovené byt zruseno,
ve Smlouvé vyplyvalo ze znacnych jednorizovych
pHjma a vyssich danovych pFjmd, nez se ocekédvalo,
bylo snizeni schodku ve skute¢nosti zpiisobeno také
lepsi kontrolou vydaji na drovni stitu a v sektoru
zdravotni  péle. Zejména byl ve srovnani
s predchozimi roky vyrazné snizen ro¢ni narst
vydaji v odvétvi zdravotni péce, protoZe opatfeni
piijatd jako soucdst reformy zdravotni péce z roku
2004 se ukizala jako pfinosnd,

— celkovy schodek vefejnych financi se po zvyseni
z 3,2% HDP v roce 2002 na 4,2% HDP v roce
2003 snizil v roce 2004 na 3,7 % HDP a dédle na
2,9 % HDP v roce 2005, a lezi tedy pod referencni
hodnotou 3 % HDP,

PRJALA TOTO ROZHODNUT:

Clinek 1

Z celkového posouzeni vyplyvd, Ze nadmérny schodek byl ve
Francii odstranén.

— predpovéd dtvarti Komise z podzimu 2006 ptedpo- Cldnek 2
ﬁg‘? na rok 2?06“‘1&153’ snizeni schodku na 27% g o dnutd 2003/487[ES se zrusue.
, coZ je lepsi vysledek nez cil stanoveny
v aktualizaci programu stability z ledna 2006
(2,9 %). Ocekdva se, ze snizovani schodku bude
nadile pohdnéno poklesem miry ristu ro¢nich vydajt
v sektoru zdravotni pé¢e a neustdlou kontrolou
vydajii na drovni stitu, kterd by méla splnit svijj cil
nulového nértistu objemu vydajii. Pouzivani jednors-
zovych opatfeni bude omezené na 0,25 % HDP. Pred- V Bruselu dne 30. ledna 2007
povéd z podzimu pro rok 2007 piedpoklddd dalsi ' '
pokles schodku na 2,6 % HDP (s pouzivanim jedno-

Clinek 3

Toto rozhodnut{ je uréeno Francouzské republice.

razovych opatteni do hovdnoty 0,05 % HDYP)Va,2,2 % 74 Radu
HDP v roce 2008 (za predpokladu nezménéné poli- s

tiky a bez jednordzovych opatieni). Z toho lze predseda
usoudit, Ze pomér schodku k HDP se snizil pod F.-W. STEINMEIER

() Ut. vést. L 332, 31.12.1993, s, 7. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 21032005 (Uf. vést. L 337, 22.12.2005, s. 1).
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 5. bfezna 2007,

kterym se méni rozhodnuti 2000/265/ES, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni upravujici rozpoctova

hlediska spravy vykondvané niméstkem generilniho tajemnika Rady pro smlouvy, které uzavird

v zastoupeni nékterych c¢lenskych stitd a které se tykaji zfizeni a fungovini komunikaéni
infrastruktury pro schengenské prostfedi , SISNET“

(2007/155ES)

RADA EVROPSKE UNIE, ROZHODLA TAKTO:

s ohledem na Protokol o zaclenéni schengenského acquis do
ramce Evropské unie pfipojeny ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 2 odst. 1 druhy pododstavec prvni vétu tohoto protokolu,

1.

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Naméstek generdlniho tajemnika Rady byl rozhodnutim
1999/870/ES (1) a  rozhodnutim  2007/149/ES (3,
v souvislosti se zaclenénim schengenského acquis do
ramce Evropské unie, zmocnén k zastupovani nékterych
¢lenskych statd pii uzavirdni a spravé smluv tykajicich se
zfizeni a fungovani komunika¢ni infrastruktury pro
schengenské prostiedi do doby jejiho preneseni na
komunikaéni infrastrukturu spravovanou Evropskym
spoleCenstvim.

(2)  Finanéni zdvazky vyplyvajici z téchto smluv jsou hrazeny
ze zvldstniho rozpoctu (déle jen ,rozpocet pro SISNETY),
ktery financuje komunikaéni infrastrukturu uvedenou
v téchto rozhodnutich Rady.

(3)  Nové clenské stity ve smyslu aktu o pfistoupeni z roku
2003, s vyjimkou Kypru, maji byt zaclenény do Schen-
genského informac¢niho systému prvni generace (SIS 1+)
ke dni stanovenému Radou v souladu s ¢l. 3 odst. 2 aktu
o pfistoupeni z roku 2003 (dile jen ,projekt SISo-
ne4ALL").

(4 Od tohoto dne by se uvedené ¢lenské stity mély podilet
na rozpoctu.

(5)  Dva ¢lenské staty, Irsko a Spojené kralovstvi, které pfispi-
vaji do rozpoctu pro SISNET, aviak nejsou pripojeny
k Schengenskému informacnimu systému, by nemély
pfispivat na kryti dodate¢nych ndkladd projektu SISo-
ne4ALL,

) Uk vést. L 337, 30.12.1999, 5. 41. ¢
%) Uk, vést. L 66, 6.3.2007, s. 19.

=

Clanek 1

Rozhodnuti 2000/265/ES (}) se méni takto:

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

1. Pro tcely tohoto finanéniho nafizeni se ,rozpoctem*
rozumi ndstroj, kterym se pfedem stanovi a pro kazdy
rozpoctovy rok schvaluji pifjmy a vydaje nezbytné pro
splnéni  zdvazklt vyplyvajicich ze smluv uvedenych
v rozhodnuti 1999/870/ES a rozhodnuti 2007/149/ES (¥).

2. Pro ucely tohoto finan¢niho nafizeni zahrnuje odkaz
na ,SISNET“ komunikacni infrastrukturu pro schengenské
prostiedi  uvedenou v rozhodnuti  1999/870/ES
a rozhodnuti 2007/149/ES.

(* UK vést. L 66, 6.3.2007, s. 19.“

. V ¢lanku 25 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  PHjmy rozpoctu tvoii finan¢ni piispévky téchto ¢len-
skych stdti: Belgie, Ceské republiky, Danska, Némecka,
Estonska, Recka, Spanélska, Francie, Irska, Itilie, Loty3ska,
Litvyy, Lucemburska, Madarska, Malty, Nizozemska,
Rakouska, Polska, Portugalska, Slovinska, Slovenska, Finska,
Svédska, Spojeného kralovstvi, a také Norska a Islandu.”

. V &anku 26 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

Jrsko ani Spojené krélovstvi nebudou hradit dodate¢né
naklady vyplyvajici z rozsiteni komunika¢ni infrastruktury
na Ceskou republiku, Estonsko, Loty$sko, Litvu, Madarsko,
Maltu, Polsko, Slovinsko a Slovensko.”

Ut. vést. L 85, 6.4.2000, s. 12. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2003/171/ES (U vést. L 69, 13.3.2003, s. 25).
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4. V ¢éanku 28 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,3. Odchylné od odstavce 1, a aniZ jsou dotcena ustano-
veni ¢lidnku 49, jsou Ceska republika, Estonsko, Madarsko,
Malta, Lotyssko, Litva, Polsko, Slovinsko a Slovensko
povinny uhradit své pocdtecni piispévky podle rozvrhu,
ktery ur¢i clenské stity uvedené v clanku 25.

. Clanek 29 se méni takto:
a) odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

,2.  Vsechny vyse uvedené smlouvy, jejichz odhado-
vand hodnota se rovnd mezim stanovenym smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/18[ES ze dne 31.
bfezna 2004 o koordinaci postupt pfi zaddvini vefej-
nych zakdzek na stavebni price, dodavky a sluzby (*)
nebo je vy$si neZ tyto meze, jsou uzavirdny v souladu
s ustanovenimi zminéné smérnice (dédle jen ,smérnice
o zadavani vetejnych zakazek").

3. Smlouvy, jejichz odhadovand hodnota nepfesahuje
meze stanovené ve smérnici o zaddvdni vefejnych
zakdzek, lze uzaviit pfimou dohodou. V téchto piipa-
dech jsou clenské stity uvedené v ¢lanku 25 nicméné
povinny v co nejvyssi mife a viemi vhodnymi prostfedky
umoznit dodavatelim, ktef{ maji pfedpoklady k tomu,
aby mohli dodédvat dot¢ené zbozi a sluzby, podat konku-
ren¢ni nabidky.

* Uf. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114. Smérnice napo-
sledy pozménénd smérnici Rady 2006/97/ES (UF.
veést. L 363, 20.12.2006, s. 107).%

b) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Vyzvy k podavani nabidek a kritéria pro vybér
a zadavani zakdzek stanovi a upravuje smérnice
o zadavani vefejnych zakdzek doplnénd ustanovenimi
tohoto finan¢niho naffzeni.”

. V ¢clanku 37 se paty pododstavec nahrazuje timto:

,Poradni vybor usiluje o ptijimani svych stanovisek obecnou
shodou. Neni-li mozné dosdhnout této obecné shody,
pijimd svd stanoviska prostou vétsinou svych zdstupct.
K platnosti jedndni je tfeba pfitomnosti 19 zdstupcd.
V piipadé rovnosti hlasti rozhoduje hlas predsedy.”

7. V &lanku 39 se pismeno a) nahrazuje timto:

,8) vSech ndvrht smluv na doddvky nebo poskytovini
sluzeb, jejichz odhadovand hodnota se rovnd mezim
nebo piesahuje meze stanovené ve smérnici o zaddvan{
vefejnych zakdzek;”.

8. V ¢&lanku 43 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Poskytnuti této jistoty je povinné, je-li hodnota
dotCené smlouvy rovna mezim stanovenym ve smérnici
o zadavani vefejnych zakdzek nebo vys$i neZ tyto meze.“

9. V déanku 49 se pismeno c) nahrazuje timto:

,C) Upravu pispévki statd uvedenych v ¢lanku 25, aby byl
stanoven k tiZi jiného stdtu podil na pfedchozich nédkla-
dech na zavedeni SISNETu. Tento podil je vypocitin
podle poméru zdroji z DPH jiného stitu na celkovych
zdrojich z DPH Evropskych spolecenstvi za predchozi
rozpoctové roky, kdy vznikly nezbytné naklady na zave-
deni SISNETu. Nejsou-li k dispozici tdaje o zdrojich
z DPH, tprava pfispévkil je vypocitdna na zdkladé podilu
kazdého dotceného clenského stitu na celkovém HDP
viech clenskych statti uvedenych v ¢ldnku 25. Prispévek
na tento podil je predmétem ,dobropisu’ ve prospéch
statd uvedenych v ¢lanku 25 pomérmé podle jejich podilu
vypocitaného podle clanku 26. Tyto stity si mohou
zvolit pfevedeni odpovidajici ¢astky k jejich podilu na
rozpoctu nebo pozidat o ndhradu.”

Clanek 2

Toto rozhodnut{ nabyva G¢inku dnem pfijeti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 5. bfezna 2007.

Za Radu
predseda
F.-W. STEINMEIER
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 7. bfezna 2007,

kterym se méni rozhodnuti 2005/51/ES, pokud jde o obdobi, béhem néhoz miZe byt zemina
zamofend pesticidy nebo perzistentnimi organickymi znediStujicimi litkami dovdZena do
Spolecenstvi za ticelem dekontaminace

(ozndmeno pod cislem K(2007) 663)
(2007/156/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organisma skodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktdm do Spoleenstvi a proti
jejich rozsifovani na tizemi SpoleCenstvi (1), a zejména na ¢l. 15
odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Odchylné od ustanoveni smérnice 2000/29/ES povoluje
rozhodnuti Komise 2005/51/ES ze dne 21. ledna 2005,
kterym se ¢lenskym stitim povoluje docasné poskytovat
odchylky od nékterych ustanoveni smérnice Rady
2000/29[ES pro dovoz zeminy zamofené pesticidy
nebo perzistentnimi organickymi znedistujicimi latkami
za tcelem dekontaminace (?), na omezené obdobi ¢len-
skym statam, jeZ jsou zapojeny do programu Organizace
spojenych ndroddi pro vyzivu a zemédélstvi (FAO)
prevence a odstraiovani zastaralych a nezddoucich pesti-
cidi, dovoz zeminy zamofené takovymi pesticidy do
Spolecenstvi ke zpracovani ve spalovnich nebezpecného
odpadu k tomu urcenych.

(2)  Z davodu zpozdéni pii provadéni uvedeného programu
by obdobi, béhem néhoz Ize podle rozhodnuti

" UF. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
splérnicf Komise 2006/35/ES (Uf. vést. L 88, 25.3.2006, s. 9).
() Uk vést. L 21, 25.1.2005, s. 21.

2005/51/ES dovézet zamofenou zeminu, mélo byt
prodlouzeno.

(3)  Rozhodnuti 2005/51/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

(4)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého rostlinolékaiského vyboru,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

V &. 1 druhém pododstavei rozhodnuti 2005/51/ES se slova
,28. tnorem 2007“ nahrazuji slovy ,28. tinorem 2009

Clanek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 7. bfezna 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 7. biezna 2007,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2005/317/ES o mimofddnych opatfenich tykajicich se nepovoleného
geneticky modifikovaného organismu ,Bt10“

(ozndmeno pod cislem K(2007) 674)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/157ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zdsady a pozadavky potravinového prava, ziizuje se Evropsky
ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (1), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

1

Clanek 53 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 stanovi moznost
pfijmout vhodnd mimofddnd opatfeni na Grovni Spole-
Censtvi u potravin a krmiv dovezenych ze tieti zemé za
ticelem ochrany lidského zdravi, zdravi zvifat nebo Zivot-
niho prostiedi, pokud se nelze s timto rizikem dspésné
vyporddat pomoci opatfeni pfijatych doty¢nymi ¢len-

skymi staty.

Poté, co orgdny Spojenych statd americkych uvédomily
Komisi, Ze kukufi¢né produkty kontaminované nepovo-
lenou geneticky modifikovanou kukufici ,Bt10“ byly
pravdépodobné vyvdzeny do SpoleCenstvi, a s ohledem
na prohldseni Evropského dfadu pro bezpecnost
potravin, Ze v dusledku nedostatku dostate¢né ucelenych
Gdaji nebylo mozné provést Uplné hodnoceni rizika
souvisejictho s ,Bt10“ v souladu se standardy stanove-
nymi v nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1829/2003 (%), pfijala Komise dne 18. dubna 2005
rozhodnuti 2005/317/ES o mimofddnych opatfenich
tykajicich se nepovoleného geneticky modifikovaného
organismu ,Bt10“ (3).

Rozhodnuti 2005/317/ES pozaduje, aby zdsilky kukufic-
nych produkt pochazejicich ze Spojenych statli americ-
kych, u kterych je pravdépodobné, ze mohou byt konta-
minovény (konkrétné krmiva z kukufiéného lepku
a pivovarnické mlito ke krmnym dcelim), mohly byt
uvedeny na trh, pouze pokud je k nim pfiloZena analy-
tickd zprava dokazujici, Ze produkty nejsou kontamino-
vany geneticky modifikovanou kukufici ,Bt10%.

(1) U vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Naizeni naposledy pozménéné nafi-

zenim Komise (ES) ¢. 575/2006 (Uf. vést. L 100, 8.4.2006, s. 3).

? Ur. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise

(ES) & 1981/2006 (UF. vést. L 368, 23.12.2006, s. 99).

(%) Uf. vést. L 101, 21.4.2005, s. 14.

4)

Aby byla zajisténa pfiméfenost a aby se zamezilo
omezen{ obchodu ptekracujicimu rémec toho, co je
nutné k ochrané lidského zdravi, zdravi zvifat nebo
zivotniho prostiedi, obsahuje rozhodnuti 2005/317/ES
ustanoveni o pfezkumu za tcelem posouzeni toho, zda
jsou mimofddnd opatieni stile potiebnd.

Opatien{ byla pfezkoumdna dvakrdt, v fjnu 2005
a bfeznu 2006, a Komise po konzultaci se ¢lenskymi
staty dospéla k zavéru, Ze by méla byt zachovina do té
doby, nez budou k dispozici dalsi informace o vyvozu
kukufi¢nych produktd, u kterych je pravdépodobné, Ze
mohou byt kontaminovany ,Bt10“

Podle analytickych 1daji, které poskytla Syngenta,
spoleCnost, jez geneticky modifikovanou kukufici
,Bt10“ vyvinula, ukdzaly testy, které byly dokonceny ve
Spojenych statech a provedeny v souladu s testovaci
metodou validovanou Spole¢nym vyzkumnym  stfedi-
skem Evropské komise a ovéfenou Ministerstvem zemé-
délstvi Spojenych stitd, Ze v zddném vzorku nebyla od
zaCatku listopadu 2005 zjisténa piitomnost ,Bt10“
Vhodnost této metody detekce byla podrobnéji analyzo-
véna a neddvno potvrzena Spole¢nym vyzkumnym stfe-
diskem Evropské komise.

Na zdkladé informaci, které Komisi neddvno poskytly
organy Spojenych statd, pfijala Syngenta za Glasti Mini-
sterstva zemédélstvi Spojenych sttil fadu opatfeni, kterd
maji zajistit, Ze ,Bt10“ nebude rozmnoZovdna v rdmci
genetickych zdroji spolecnosti a/nebo nebude distribuo-
vana v obchodnich fetézcich.

Od vstupu rozhodnuti 2005/317/ES v platnost byl
zaznamendn pouze jeden pifpad vstupu ,Bt10“ na
tzemi Spolecenstvi, a to 24. kvétna 2005. Zasilka kuku-
ficnych produktii kontaminovanych ,Bt10“ opustila
Spojené stity jesté pted tim, nez byly k dispozici analy-
tické vysledky testl, a byla ozndmena dovozcem pred
pfijezdem plavidla do Irska. Uvedeni kontaminovanych
produktt na trh bylo tedy zamezeno.
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(99 Kromé tohoto konkrétniho pfipadu clenské stity neohld- Cldnek 2
sily zadny vyskyt ,Bt10“ na zdkladé kontrol provedenych .
piislusnymi vnitrostatnimi organy. Clenské stity zajisti pro obdobi ndsledujicich Sesti mésicti

pfiméfenou miru ndhodného testovani k ovéfeni nepitomnosti
geneticky modifikované kukufice ,Bt10“ v téchto produktech

(100 Na zakladé téchto informaci lze dospét k zavéru, Ze pochézejicich ze Spojenych statt americkych:
pozadavek povinné certifikace jiz nenf nutné zachovavat.
Proto je vhodné rozhodnuti 2005/317/ES zruit. — krmiva z kukufi¢ného lepku kédu KN 2309 90 20 obsahu-

jici geneticky modifikovanou kukufici nebo z ni vyrdbénd;

(11)  Je viak vhodné, aby clenské staty jesté dalsich Sest mésict

v piiméfené mife ndhodnym testovinim i nadéle sledo- — pivovarnické mldto kédu KN 2303 30 00 obsahujici gene-
valy, zda se kukufi¢né produkty kontaminované ,Bt10* ticky modifikovanou kukufici nebo z ni vyrdbéné.
stale vyskytuji na trhu. Pozitivni (nevyhovujici) vysledky
se urychlené ozndmi{ prostfednictvim systému vcasné Pozitivni (nevyhovujici) vysledky se urychlené ozndmi prostied-
vymény informaci pro potraviny a krmiva; v takovém nictvim systému v€asné vymény informaci pro potraviny
piipadé Komise posoudi, zda bude zapotiebi dalstho a krmiva.
opatfent.

Cldnek 3

(12)  Opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

) V Bruselu dne 7. bfezna 2007.
PRHALA TOTO ROZHODNUTI:

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
Rozhodnuti 2005/317/ES se zruduje. clen Komise

Clinek 1
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 7. biezna 2007,

kterym se méni rozhodnuti Komise 2003/804/ES a 2003/858[ES, pokud jde o dovoz Zivych ryb
a mékkysh urcenych k lidské spotiebé ze tfetich zemi, jejichz seznam je uveden v nafizeni (ES)
& 2076/2005

(ozndmeno pod cislem K(2007) 682)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/158[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/67/EHS ze dne 28. ledna 1991
o veterindrnich ptedpisech pro uvadéni zZivocichli pochazejicich
z akvakultury a produkt akvakultury na trh (), a zejména na
¢l. 19 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Rozhodnuti Komise 2003/804/ES ze dne 14. listopadu
2003, kterym se stanovi veterindrni podminky
a veterindrni osvédceni pro dovoz mékkyst, jejich jiker
a gamet pro daldi rist, vykrm, sadkovani nebo lidskou
spotiebu (?) a rozhodnuti Komise 2003/858/ES ze dne
21. listopadu 2003, kterym se stanovi veterindrni
podminky a veterindrni osvédéeni pro dovoz Zivych
ryb, jejich jiker a mli¢i pro tGcely chovu a Zivych ryb
pochazejicich z akvakultury a jejich produktd urcenych
pro lidskou spotfebu (%), odkazuji na tfeti zemé uvedené
na seznamu stanoveném  rozhodnutim  Komise
2006/766[ES ze dne 6. listopadu 2006, kterym se
stanovi seznamy tfetich zemi a dzemi, ze kterych je
povolen dovoz mlzd, ostnokozcl, plasténcil, motskych
plzi a produkti rybolovu (¥), pokud jde o povoleni
dovozu zivych ryb a mékkysa urcenych k lidské spotiebé
do Spolecenstvi.

(2)  Podle nafizeni Komise (ES) ¢. 2076/2005 ze dne 5.
prosince 2005, kterym se stanovi prechodnd opatfeni

() Ut vést. L 46, 19.2.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
naffzenfm (ES) ¢ 806/2003 (U. vést. L 122, 16.5.2003, . 1).

(3 UL vést. L 302, 20.11.2003, s. 22. Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2006/767[ES (Uf. vést. L 320, 18.11.2006,
s. 58).

() UL vést. L 324, 11.12.2003, s. 37. Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné nafizenim (ES) ¢. 1792/2006 (Uf. vést. L 362, 20.12.2006,
s, 1).

() Ut vést. L 320, 18.11.2006, s. 53.

pro provadéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 853/2004, (ES) ¢. 854/2004 a (ES) & 882/2004
a kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 853/2004 a (ES) ¢.
854/2004 (°), mohou ¢lenské staty béhem pfechodného
obdobi, které uplyne dne 31. prosince 2009, za urcitych
podminek z hlediska vefejného zdravi povolit dovoz
zivych mlzi a produktd rybolovu ze zemi na seznamech
v piilohdch I a II uvedeného nafizeni. Produkty dovdzené
z téchto zemi lze uvddét pouze na domdci trh dovazeji-
ctho ¢lenského statu nebo na trh ¢lenskych statd, které
povolily dovoz stejnych produktil.

(3)  Rozhodnuti 2003/804/ES a 2003/858/ES by rovnéz
méla povolovat dovoz ze zemi uvedenych na seznamech
podle nafizeni (ES) ¢. 2076/2005.

(4)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zmény rozhodnuti 2003/804/ES

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) rozhodnuti 2003/804/ES se
nahrazuje timto:

,4) je na seznamu stanoveném rozhodnutim Komise
2006/766[ES (*) uvedena tieti zemé odeslani nebo je
tato zemé béhem prechodného obdobi podle nafizeni
Komise (ES) ¢ 2076/2005 (**) uvedena na seznamu
stanoveném timtéz nafizenim;

(*) Ut vést. L 320, 18.11.2006, s. 53.
(* UK. vést. L 338, 22.12.2005, s. 83.

°) UK. vést. L 338, 22.12.2005, s. 83. Nafizeni ve znén{ nafizeni (ES) ¢.
1666/2006 (Ut. vést. L 320, 18.11.2006, s. 47).
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Cldnek 2
Zmény rozhodnuti 2003/858/ES

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. a) rozhodnuti 2003/858ES se nahrazuje timto:

,a) je na seznamu stanoveném rozhodnutim Komise 2006/766[ES (¥) uvedena tfeti zemé odeslani
nebo je tato zemé béhem prechodného obdobi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 2076/2005 (**)
uvedena na seznamu stanoveném timtéz nafizenim;

(% Uk vest. L 320, 18.11.2006, s. 53.
(%) Uk vést. L 338, 22.12.2005, s. 83.*

Clanek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 7. bfezna 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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